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1. P akeidé¢iu Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcija, rangovinéms
organizacijoms vykdant darbus, DSSS-0712-38V3, patvirtinta generalinio direktoriaus 2019 m.
spalio 21 d. jsakymu Nr. [sTa-253 ,Dél Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijos,
rangovinéms organizacijoms vykdant darbus, tvirtinimo, t. y. 15 punkty i§déstau taip:

»15. Aktas suraomas, prie§ vykdant darbus, IAE padalinyje, kuriam pavesta
vykdyti atitinkamg sutartj. Akte nurodomas kokybés uztikrinimo plano numeris, kurj pateikia
Rangovas. Kokybés uZtikrinimo planas yra Akto priedas. Aktas jforminamas dviem
egzemplioriais ir registruojamas DVS sekretoriate. Nesuradius Akto vykdyti darbus
DRAUDZIAMA .«

2.Nustatau,kad §is jsakymas jsigalioja nuo 2020 m. kovo 23 d.
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instrukcijg, organizuojant darbus IAE elektros irenginiuose, DSS8-0712-80, darbus, itrauktus j

techninés prieZitiros tvarka vykdomy darby sgrasa, kuriems IAE operatyvinis arba operatyvinis
remonto personalas ruosti darbo vietg neprivalo.

14.  Atsakomybés u darbuotojy saugg ir sveikatg ribos tarp IAE padalinio ir
Rangovo, vykdant darbus, nustatomos Darbuotojy saugos ir sveikatos tarpusavio atsakomybés riby
akte (1 priedas) ir/arba Darbuotojy saugos ir sveikatos tarpusavio atsakomybeés riby akte, atliekant
darbus IAE elektros jrenginiuose (2 priedas) (toliau — Aktas).

15.  Aktas surajomas, prie§ vykdant darbus, IAE padalinyje, kuriam pavesta vykdyti
atitinkamg sutart]. Akte nurodomas kokybés uZtikrinimo plano numeris, kurj pateikia Rangovas,
Kokybés uZtikrinimo planas yra Akto priedas. Aktas jforminamas dviem egzemplioriais ir
registruojamas DV sekretoriate. Nesuragius Akto vykdyti darbus DRAUDZIAMA.

16. Esant biitinybei, Rangovo darbuotojai mokomi pagal Rangoviniy organizacijy,
vykdangiy darbus IAE saugomoje zonoje, personalo ruoSimo programa, MC-1410-23.

17. Visi Rangovo darbuotojai privalo:

17.1. savo darbo vietoje laikytis $varos ir tvarkos;

17.2. vykti i darbg ir i§ darbo, taip pat judéti tarp IAE pastaty péséiyjy takeliais pagal
nustatytus marSrutus, atsargiai ir démesingai. Esant Zenklams ir UZraSams, vykdyti jy reikalavimus;

17.3. nevartoti alkoholiniy gérimy ir narkotiniy medZiagy, neriikyti darbo vietoje
(rukyti leidZiama specialiai jrengtose vietose); |

17.4. darbuotojui atéjus i darbo vieta neblaiviam, nedelsiant pranesti tiesioginiam
vadovui ir imtis priemoniy nelaimingam atsitikimui iSvengti;

17.5. saugoti savo sveikats, nekenkti kity darbuotojy sveikatai, turéti igidZiy saugiai
vykdyti savo pareigas. Nedelsiant pranesti tiesioginiam vadovui apie jvykusj nelaimingg atsitikima,
ivykusj su juo arba kurio liudininku jis buvo, pagal galimybe suteikti nukentéjusiajam pirmaja
medicinos pagalba; ‘

17.6. nedelsiant informuoti tiesioginj vadovg apie situacijg darbo vietose, darbo
patalpose arba kitose jmonés vietose, kuri, jo nuomone, kelia grésme darbuotojy saugai ir sveikatai.

18. Rangovo darbuotojai turi teise nutraukti darbg arba atsisakyti vykdyti darba,
Jeigu jis susij¢s su rizika jy sangai ir sveikatai arba kity darbuotojy saugai ir sveikatai, jeigu bus
nevykdomi darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai, jeigu jy tiesioginis vadovas nevykdo
tinkamy priemoniy darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy paZeidimams pagalinti, Rangovo
darbuotojai apie tai turi pranedti tiesioginiam vadovui ir IAE padaliniy atstovams,
organizuojantiems ir/arba kontroliuojantiems Rangovo vykdomus darbus.

19. Rangovo darbuotojai privalo vykdyti darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés

saugos, radiacinés saugos teisés akty, taip pat IAE galiojan¢iy darbuotojy saugos ir sveikatos,
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